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OTSUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS nr 585/2014/EL,
15. mai 2014,

koostalitlusvoimelise ELi-iilese eCall-teenuse kasutuselevotu kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/40/EL (*) artikli 3 punkti d kohaselt on koostalitlusvoimelise ELi-
tilese eCall-teenuse iihtlustatud pakkumine prioriteetne meede (,eCalli prioriteetne meede”) spetsifikatsioonide
ja standardite viljatdotamise ja kasutamise valdkonnas.

(2)  Direktiivi 2010/40/EL artiklite 6 ja 7 alusel votab komisjon vastu delegeeritud digusaktid, mis kisitlevad spetsifi-
katsioone, et tagada hilduvus, koostalitlusvdime ja pidevus intelligentsete transpordisiisteemide kasutuselevotmi-
seks ja tooks kasutamiseks prioriteetsete meetmete puhul.

(3)  Komisjoni delegeeritud mairusega (EL) nr 305/2013 (*) kehtestatakse spetsifikatsioonid hiirekeskuste taristu
uuendamiseks, mis on vajalik numbrile 112 tehtavate eCall-kdnede nduetekohaseks vastuvotmiseks ja kasitlemi-
seks, et tagada ELi-uilese eCall-teenuse tihilduvus, koostalitlusvoime ja pidevus.

(4)  Direktiivi 2010/40/EL alusel esitab komisjon hiljemalt 12 kuud pérast delegeeritud mairuse (EL) nr 305/2013
vastuvotmist vajaduse korral ja pérast kulude ja tulude analiiisi hdlmava mdjuhinnangu labiviimist, Euroopa
Parlamendile ja ndukogule Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 kohaselt ettepaneku eCall'i prioriteetse
meetme kasutusele votmiseks kooskélas delegeeritud maaruses (EL) nr 305/2013 sitestatud spetsifikatsioonidega.

(") ELTC 341,21.11.2013,1k 47.

(*) Euroopa Parlamendi 15. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 8. mai 2014. aasta otsus.

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2010. aasta direktiiv 2010/40/EL, mis késitleb raamistikku intelligentsete transpordisiisteemide
kasutuselevotmiseks maanteetranspordis ja liideste jaoks teiste transpordiliikidega (ELT L 207, 6.8.2010, Ik 1).

(*) Komisjoni 26. novembri 2012. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 305/2013, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivi 2010/40/EL seoses koostalitlusvdimelise automaatse hidaabikdne (eCall) tihtlustatud kasutuselevotuga kogu ELis (ELT L 91,
3.4.2013, Ik 1).
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(5)  Eeldatakse, et vihendades hddaabiteenistuste reageerimisaega, vihendab koostalitlusvdimelise ELi-iilese eCall-
teenuse kasutusele votmine nii surmaga ldppevate liiklusdnnetuste arvu liidus kui ka liikklusdnnetuste pdhjustatud
vigastuste raskust. Koostalitlusvdimeline ELi-iilene eCall-teenus peaks eeldatavasti tooma ithiskonnale kaasa kulude
kokkuhoiu, parandades tegutsemist dnnetusjuhtumite korral ning vihendades liikklusummikuid ja sekundaarseid
onnetusi.

(6)  Selleks et tagada teenuse tdielik funktsionaalsus, ithilduvus, koostalitlusvdime, pidevus ja vastavus kogu liidus ning
vihendada rakenduskulusid liidu jaoks tervikuna, peaksid koéik liikmesriigid votma eCalli prioriteetse meetme
kasutusele kooskolas delegeeritud mairuses (EL) nr 305/2013 sdtestatud iihiste spetsifikatsioonidega. See ei tohiks
piirata ithegi lilkmesriigi digust votta kasutusele tdiendavaid tehnilisi vahendeid teiste hddaabikonede kasitlemi-
seks.

(7)  Liikmesriigid peaksid tagama, et ELi-iilese eCall-teenuse kaudu edastatavaid andmeid kasutatakse ainult kiesoleva
otsuse eesmarkidel.

(8)  Kogemused teiste hidaabikonede siisteemidega on nididanud, et kisitsi algatatud eCall-kdnede hulgas voib olla ka
muid abikonesid. Vajaduse korral peaks liikmesriikidel olema voimalik rakendada koiki asjakohaseid tehnilisi
ja korralduslikke meetmeid konealuste abikdnede filtreerimiseks, et tagada iiksnes tdeliste hidaabikdnede joud-
mine eCall-hdirekeskustesse.

(9)  Kuna mitte koik liidu kodanikud ei ole ELi-iilese eCall-teenuse kasutamisega tuttavad, peaks selle kasutuselevotule
eelnema komisjoni toetatav teadlikkuse suurendamise kampaania, millega selgitatakse kodanikele uue siisteemi
kasulikkust, toimimist ja andmekaitsetagatisi. Kampaania peaks toimuma liikmesriikides ning selle eesmark peaks
olema teavitada kasutajaid sellest, kuidas siisteemi digesti kasutada ja kuidas viltida valehdireid.

(10) Vastavalt iiksikisikute kaitsmist isikuandmete tootlemisel kisitleva toorithma (artikli 29 alusel asutatud andme-
kaitse toorithm) poolt 26. septembril 2006 vastu vdetud to6dokumendis eCall-algatuse mdju kohta andmekaitsele
ja eraelu puutumatusele esitatud soovitustele on litkmesriikide iilesanne eCall-hiirekeskuste taristu kasutuselevot-
misel tagada, et isikuandmete tootlemine seoses eCall-kdnede kisitlemisega vastaks tdielikult isikuandmete kaitse
eeskirjadele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 95/46/EU (') ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivis 2002/58/EU ().

(11) Kuna eCall-kdned on delegeeritud médiruse (EL) nr 305/2013 madiratluse kohaselt hidaabikdned, peaks nende
kisitlemine olema ELi-iilese eCall-teenuse kasutajate jaoks tasuta.

(12)  Soltuvalt hiadaabikénede kisitlemise korraldusest igas liikmesriigis v6ib hidaabikdnede vastuvotmise eest esime-
sena vastutada riigiasutus vOi asjaomase lilkmesriigi poolt tunnustatud eradiguslik organisatsioon. Eelkdige
voidakse eCall-kdnesid kisitleda erinevalt soltuvalt nende aktiveerimise viisist (késitsi vdi automaatselt).

(13) Kooskdlas asjaomase liikmesriigi ametiasutuse poolt kindlaks méaratud riigisisese menetlusega voib andmed edas-
tada teenusepartneritele, kes on maaratletud kui litkmesriigi ametiasutuste poolt tunnustatud avalik-diguslikud voi
eradiguslikud organisatsioonid, kes osalevad eCall-kdnedega hdlmatud Snnetuste kasitlemisel (sealhulgas teedehal-
dajad ja abiteenistused), kellele tuleks kohaldada samu eraelu puutumatuse ja andmekaitse eeskirju nagu eCall-
hairekeskustele.

(14) Kuna kidesoleva otsuse eesmirke, nimelt tagada koostalitlusvdimelise ELi-iilese eCall-teenuse koordineeritud
ja tihesugune kasutuselevott ning teenuse tdielik funktsionaalsus, thilduvus, koostalitlusvdime, pidevus ja vastavus
kogu Euroopas, ei suuda litkmesriigid ja/vdi erasektor piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse
ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, v&ib liit vdtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artik-
lis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pShimdttega. Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pdhimétte kohaselt
ei ldhe kdesolev otsus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

() Euroopa Parlamendija ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste
andmete vaba liikkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31). )

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58EU, milles kisitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraelu puutu-
matuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet késitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002, lk 37).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liikmesriigid votavad oma territooriumil vahemalt kuus kuud enne Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (mis
kisitleb sdidukisisese automaatsete hidaabikdnede siisteemi eCall kasutuselevdtmisega seotud tiitibikinnituse ndudeid
ning millega muudetakse direktiivi 2007/46/EU) kohaldamise alguskuupdeva ja igal juhul hiljemalt 1. oktoobril 2017
kooskdlas delegeeritud maaruses (EL) nr 305/2013 sitestatud spetsifikatsioonidega kasutusele eCall-hdirekeskuste taristu,
mis on vajalik kdigi eCall-kdnede nduetekohaseks vastuvdtmiseks ja kasitlemiseks nende territooriumil, jdttes vajaduse
korral vilja hddaolukordadega mitte seotud kdned, et tagada koostalitusvdimelise ELi-iilese eCall-teenuse tdielik funktsio-
naalsus, tthilduvus, koostalitlusvéime, pidevus ja vastavus.

2. Loige 1 ei piira iga liikmesriigi digust korraldada oma piisteteenuseid kdige kulutdhusamal ja riigi vajaduste jaoks
kdige asjakohasemal viisil, mis hdlmab vdimalust mitte vastu votta kdnesid, mis ei ole hidaabikdned ning mida ei pea
kisitlema eCall-hdirekeskustes, eelkdige kisitsi algatatud eCall-kdnede puhul.

Kiesolev 1oige ja 16ige 1 ei piira tihegi litkmesriigi digust lasta lilkmesriigi poolt tunnustatud eradiguslikel organisatsioo-
nidel votta vastu ja kasitleda teatud voi koiki eCall-kdnesid kooskdlas delegeeritud maidruses (EL) nr 305/2013 sitestatud
spetsifikatsioonidega.

3. Liikmesriigid tagavad, et eCall-teenuse kaudu edastatavaid andmeid kasutatakse iiksnes kdesoleva otsuse eesmirkide
saavutamiseks.

Artikkel 2

Liikmesriigid tagavad, et eCall-kdnesid kasitletakse ELi-iilese eCall-teenuse kasutajate jaoks tasuta.

Artikkel 3

Hiljemalt 24. detsembriks 2015 esitavad liikmesriigid komisjonile aruande kdesoleva otsuse rakendamise seisu kohta.
Konealune aruanne peab hdlmama vihemalt nende pidevate asutuste loetelu, kelle tlesanne on hinnata eCall-hdirekes-
kuste toimingute vastavust delegeeritud mdairuse (EL) nr 305/2013 artiklis 3 sdtestatud nduetele, eCall-hdirekeskuste
loetelu ja nende tegevuse geograafilist ulatust, vastavuskatsete kirjeldusi ning eraelu puutumatuse ja andmekaitse eeskir-
jade kirjeldust.

Artikkel 4

Liikmesriigid tagavad, et eCall-kdnesid saab nende territooriumil teha igalt poolt, tingimusel et kittesaadav on vihemalt
tiks iildkasutatav traadita mobiilsidevork.

Artikkel 5

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 6
Kidesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 15. mai 2014
Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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